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Ръководство на потребителя за слушалки HiFuture Turbo3 

 

I. ВКЛЮЧЕНО В ДОСТАВКАТА 
• Слушалки HiFuture Turbo3 
• Type-C кабел за зареждане 
• Ръководство за употреба 
 
II. ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НА УРЕДА 
Слушалките HiFuture Turbo 3 съчетават семпъл, модерен дизайн с комфорт и елегантна визия, която се 
вписва естествено във вашето ежедневие. Независимо дали излизате навън, пътувате или си почивате у 
дома, тези слушалки създават усещане за лекота и удобство, което остава с вас през целия ден. 
Регулируемият дизайн ви помага да намерите идеалното прилягане само за секунди, без да се налага 
постоянно да намествате или коригирате слушалките през деня. Turbo 3 запазват гласа ви ясен и 
естествен. Фоновият шум остава на заден план, така че независимо дали вървите, пътувате или вършите 
няколко неща едновременно, разговорите ви остават плавни и без напрежение. Активирайте функцията 
за активно шумопотискане (ANC) и се фокусирайте върху това, което слушате – музика, подкаст или 
просто малко тишина. Меките наушници и леката конструкция правят Turbo 3 удобни дори след часове 
употреба. Няма напрежение и дискомфорт – само приятно и спокойно слушане от първата до последната 
песен. Turbo 3 разполагат с мощни 40 mm високоговорители, които осигуряват балансиран и детайлен 
звук с изключителна яснота. Наслаждавайте се на любимата си музика, подкасти и разговори с богат и 
мощен звук всеки път. Плейлистът ви е дълъг и искате да слушате още. Turbo 3 поддържа музиката ви 
през работни дни, пътувания и уикенди, без да се налага постоянно да проверявате батерията. 
Безжичната технология 5.4 осигурява по-бърза връзка, по-голяма стабилност и по-плавно аудио, така че 
музиката, видеата и разговорите ви винаги да са перфектно синхронизирани. Turbo 3 ви позволяват да се 
отпуснете и да се потопите в чистия звук, който обичате. 
 
III. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И БЕЛЕЖКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
• Дръжте устройството далеч от малки деца, тъй като то съдържа малки части, които могат да бъдат 

опасни при поглъщане или неправилна употреба. 
• Не поставяйте устройството близо до източници на топлина, като радиатори, отоплителни уреди, 

камини или високоговорители, които излъчват топлина (включително усилватели). 
• Не използвайте устройството по време на шофиране или в ситуации, които изискват вашето пълно 

внимание. 
• Не потапяйте устройството във вода и не го оставяйте за продължително време във влажна среда. 
• Не излагайте слушалките на удари, силен натиск или контакт с твърди предмети. 
• Ако изпитате болка или дискомфорт след използване на устройството, вероятно силата на звука е 

твърде висока. За да предотвратите увреждане на слуха, намалете звука преди свързване към 
телефона, а след това постепенно увеличете до удобна сила на звука. 

• Избягвайте използването на слушалките по време на гръмотевични бури. 
• Слушалките ще се разкачат от телефона по време на зареждане. Захранващият адаптер трябва да бъде 

5V ± 0.2V и трябва да се използва стандартният кабел за зареждане. Не използвайте адаптер за бързо 
зареждане. 

• Този продукт има вградена презареждаема литиева батерия. Не я подлагайте на удари, натиск или 
огън. Не я поставяйте в среда с висока температура. Не използвайте слушалките, ако батерията е била 
потопена във вода. 

• Не използвайте слушалките близо до среди със силни електромагнитни смущения или радиация. 
• Ако не ги използвате дълго време, заредете ги напълно и ги презареждайте веднъж месечно, за да 

удължите живота на продукта. 
• Ако слушалките не работят правилно, не се опитвайте да ги разглобявате или ремонтирате сами. 

Свържете се с местния търговец за ремонт или подмяна. Само квалифициран персонал може да 
извършва ремонт на устройството. 
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IV. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА 

1. MFB (многофункционален бутон за включване/изключване, възпроизвеждане/паузиране, 
приемане/прекратяване/отхвърляне на обаждане, гласов асистент, превключване на режими за 
музика/игра, фабрично нулиране) 

2. Бутон за увеличаване силата на звука + / 
следваща песен 

3. Бутон за намаляване силата на звука – / 
предишна песен 

4. Type-C порт за зареждане 

5. Бутон за превключване на режимите за ANC/EQ 

6. Индикаторна светлина 

7. Микрофон   
 

V. УПОТРЕБА 

 

Функции на бутоните 

Бутон Функция Операция 
Състояние на LED 

индикатора 
Звуков сигнал 

 

Включване 

Натиснете и задръжте 
бутона за 2 секунди, за да 
включите устройството и 

да влезете в режим на 
безжично сдвояване. 

Когато не е свързано, 
оранжевият и белият 

индикатор мигат един 
след друг; при успешно 

свързване 
индикаторите изгасват. 

Чува се сигнал. 

Изключване 
Натиснете и задръжте 

бутона за 3 секунди, за да 
изключите устройството. 

Оранжевият 
индикатор светва за 
1 секунда и след това 

изгасва. 

Чува се сигнал. 

Възпроизвеждане/ 
паузиране 

Когато се възпроизвежда 
музика, натиснете бутона 
веднъж, за да паузирате 

или да пуснете музиката. 

/ / 

Приемане на 
обаждане 

При входящо обаждане 
натиснете бутона 

веднъж, за да приемете 
обаждането. 

/ / 

Прекратяване на 
обаждане 

По време на разговор 
натиснете бутона 

веднъж, за да прекратите 
обаждането. 

/ / 

Отхвърляне на 
обаждане 

При входящо обаждане 
натиснете и задръжте 

бутона за 2 секунди, за да 
отхвърлите обаждането. 

/ / 

Гласов асистент 

Натиснете бутона 3 пъти, 
за да активирате или 

деактивирате гласовия 
асистент. 

/ Чува се сигнал. 

Превключване на 
режимите за 
музика/игра 

Натиснете бутона два 
пъти, за да превключите 

между режимите за 
музика и игра. 

/ Чува се сигнал. 

Фабрично нулиране 

Натиснете бутона 6 пъти, 
за да възстановите 

фабричните настройки; 
слушалките ще се 

изключат автоматично. 

/ Чува се сигнал. 



3 

Бутон Функция Операция 
Състояние на LED 

индикатора 
Звуков сигнал 

 

Увеличаване на 
звука 

Натиснете за кратко 
бутона, за да увеличите 

силата на звука. 
/ 

Когато силата на 
звука достигне 
максималното 
ниво, се чува 

звуков сигнал. 

Следваща песен 
Натиснете и задръжте 

бутона, за да преминете 
към следващата песен. 

/ / 

 

Намаляване на звука 
Натиснете за кратко 

бутона, за да намалите 
силата на звука. 

/ / 

Предишна песен 
Натиснете и задръжте 

бутона, за да се върнете 
към предишната песен. 

/ / 

 

Вкл./изкл. на ANC 
Натиснете за кратко 

бутона, за да включите 
или изключите ANC. 

Когато ANC е включен, 
белият индикатор 

свети; когато ANC е 
изключен, белият 

индикатор изгасва. 

Чува се сигнал. 

Превключване към 
EQ режим 

Натиснете и задръжте 
бутона, за да 

превключвате между 
режимите 

Classic/Rock/Lyric. 

/ Чува се сигнал. 

 

Бележка: 

• След успешно нулиране, моля, изтрийте „Turbo3“ от списъка със сдвоени устройства. Рестартирайте 
слушалките и след това ги сдвоете отново. 

• Разстоянието за предаване между слушалките и устройството е до 15 метра. Връзката ще се прекъсне, 
ако това разстояние бъде надвишено. Ако прекъсването продължи по-малко от 3 минути, връзката ще 
се възстанови автоматично, когато се върнете в обхвата на ефективната връзка. 

• Слушалките ще се изключат автоматично, ако няма връзка в рамките на 3 минути. 
 

Инструкции за зареждане 

Моля, заредете напълно слушалките след разопаковане. Използвайте Type-C кабела за зареждане, за да 

заредите слушалките. 

 

Състояние на 
слушалките 

Състояние на LED 
индикатора 

Звуков сигнал 

 

Ниско ниво на 
батерията 

/ Чува се сигнал. 

Зареждане 
Оранжевият индикатор 

свети постоянно. 
/ 

Напълно 
заредени 

Оранжевият индикатор 
изгасва. 

/ 

 

Свързване на устройството 
1. Натиснете и задръжте MFB бутона за 2 секунди, 
за да включите слушалките и да влезете в режим 
на сдвояване (оранжевият и белият индикатор 
мигат един след друг). 
2. Поставете слушалките близо до безжичното 
устройство и включете функцията за безжична 
връзка на устройството. 
3. Намерете „Turbo3“ в списъка с безжични 
връзки на устройството и се свържете с него. 

 

LED индикатор 

LED индикатор 

Type-C порт за 

зареждане 
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Как да се свържете с приложението 
1. Сканирайте QR кода вдясно, за да изтеглите и 
инсталирате приложението HiFuture Audio. 
2. След успешната инсталация следвайте 
инструкциите на екрана, за да се регистрирате и 
влезете в профила си, за по-пълноценно 
използване на приложението. 
*Съвместимост: iOS 15.6 и по-нови 
версии/Android 8.0 и по-нови версии. 

 

3. Включете безжичната връзка на телефона си. 
Включете слушалките и ги поставете в режим на 
търсене на безжична връзка. 
4. На началната страница на приложението 
изберете „Earphones“ (Слушалки), след това 
натиснете „Add Device“ (Добавяне на устройство). 
Потърсете и изберете „Turbo3“, за да се свържете. 

 

Шумопотискане 
Функцията за шумопотискане е създадена 
специално, за да блокира постоянни, 
нискочестотни шумове и е отлична опция при 
пътуване с влак или автобус. За да активирате 
шумопотискането, натиснете бутона за ANC 
веднъж. ANC индикаторът ще светне в бяло, 
което показва, че активното шумопотискане 
(ANC) е включено. 

 
VI. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА 
Редовно почиствайте слушалките с мека, суха кърпа без власинки. Не използвайте абразивни почистващи 
препарати, алкохол или химически разтворители. Не съхранявайте слушалките във влажна, прашна, 
омаслена среда или на места, изложени на пряка светлина. 
 
VII. РЕГУЛАТОРНА ПОЛИТИКА ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
С настоящото SHENZHEN FUTURE ACCESS TECHNOLOGY CO., LIMITED декларира, че радиоапаратурата тип 
HiFuture слушалки, посочено в това ръководство, е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. 

Поради екологични съображения не изхвърляйте уреда в битовите отпадъци след края на 
експлоатационния му живот. Изхвърлете уреда в пункт за събиране или рециклиране. 
Изхвърляйте устройството в съответствие с Директивата на Европейския парламент и на Съвета 
относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО). При въпроси относно 
правилното изхвърляне на устройството, моля, обърнете се към съответните местни власти. 

 

 
VIII. ГАРАНЦИЯ/СЕРВИЗ 
Продуктите на HiFuture се предлагат с ограничена гаранция от производителя. Неправилната употреба 
на този продукт от страна на потребителите може да доведе до съкращаване на експлоатационния му 
живот или до повреди, като тези повреди не се покриват от гаранцията и производителят не носи 
отговорност. Гаранцията покрива само производствени дефекти и такива на материала. За повече 
информация относно гаранционните условия посетете официалния уебсайт на HiFuture: 
www.hifuturegroup.com. 
 
Производител: Shenzhen Future Access Technology Co., Ltd. 
Адрес: 1503, Block F, Tsinghua Tongfang Information Harbor, No.11 Langshan Road, 
Hi-Tech Park (North), Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China 
Телефон: +86 755 82561018 
Имейл: info@hifuturegroup.com 
 
Може да намерите допълнителна информация за продукта и декларация за съответствие на 
www.polycomp.bg. 

 

http://www.hifuturegroup.com/
mailto:info@hifuturegroup.com
http://www.polycomp.bg/

